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AHHOTAIUSA

B nanHOI craThe paccMmarpuBaercsi oOpaszoBaTellbHas CHUTyalus, CBsI3aHHas C NpHOOpeTeHHeM W (OPMHUPOBAHHEM
TIOJIMJIMHTBIBHOM KYJBTYPhI — H3Y4€HHEM MHOCTPAHHOT'O SI3bIKa (PYCCKOTO KaK HEPOIHOT0) — B YCIOBHSAX MOJIMIMHIBaJIbHOTO
obpazoBarenbHOro npocrpancrea. C GpopMHpOBaHHEM HOBOTO KYJIBTYPHOTO BHICHHUS YEIOBEK IEPEKITI0YaeTcsi Ha CIOCOObI
KOMMYHHUKAIlMK, KOTOpble Hamboiee BocTpeOoBaHBI B oOmiectBe. Ocobasi poib JAOMHHHPYIOMIErO sI3bIKa B y4eOHOH U
COIMAIbHONW KOMMYHHUKAIIMU UMEET KJIF0UeBOE 3HAUCHUE B MPoOIeMe yTpaThl Y 00yYalOIUXCsl HAIIMOHABHOM U KyJIbTYpHOH
camonzaeHTHUKanud. OCOOEHHOCTH YCTICITHOMN S3BIKOBOM M KYJIBTYPHOH aJanTtanyy 00ydJaroluxcsi-nHO()OHOB OpraHUu3alin
00pa30BaTENbHOM NESITENILHOCTU IPEACTAaBIsET COOOH y4eOHO-BOCIUTATENFHYI0 M METOJMYECKYIO MpOoOJIeMy B JaHHBIX
YCIIOBUSIX.
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Abstract

This article examines the educational situation associated with the acquisition and formation of a multilingual culture — the
study of a foreign language (Russian as a non-native language) - in a multilingual educational environment. With the
formation of a new cultural vision, a person switches to the methods of communication that are most in demand in society. The
special role of the dominant language in educational and social communication is of key importance in the issue that is the loss
of national and cultural identity in students. The features of successful linguistic and cultural adaptation of foreign-speaking
students in the organization of educational activities is an educational and methodological problem in such conditions.

Keywords: dominant language, multilingual culture, educational environment, linguistic inequality, bilingual,
anthropocentric approach.

BBenenne

Wzydenne s3pika U 00y4EHHE SI3BIKAM CTPOHTCS C yI€TOM CcyOBeKTa oOpa3oBaTelbHOIO Iporecca — oOydatomierocs. Ha
(opMHpOBaHNE €r0 HOBBIX KOMIIETEHIIMH, COBPEMEHHBIX IICHHOCTHBIX OpPHEHTALMM W JUYHOCTHBIH POCT WM HAIPaBICHO
o0pa3oBaHHe, KOTOpOe TPaHCHOPMHUPYET JIMYHOCTh YENOBEKA, BEAET K IIOSBICHUIO HOBBIX MOTPEOHOCTEH, (OpM KH3HH H
COLMANBHBIX TlepeMeH. Bmecte ¢ TeM oOpa3oBaHHe sBIIETCS «00pa3oM W oTpakeHHeM obOmiectBa. OHO UMHTHPYET H
BOCIIPOU3BOJUT MOCHE/IHEE B COKpamieHHbIx Gopmax» [9, C. 372]. Orobpakas NeWCTBUTENHHOCTh, B KOTOPOI MpeObIBaeT
o0ydJaromuiics, ¥, MOTHBUPYS OOYYaIOIIErocss K M3MEHEHHIO 3TOH JEeHCTBUTEIBHOCTH, MPOIECC W PE3yIbTaT 00pa30oBaHMUs
OKa3bIBAIOTCSl CKOHIIEHTPHPOBAaHHBIMH Ha HEOOXOAMMOCTH KAadeCTBEHHOI'O MpOrpecca JMYHOCTH O00YdYaroIierocs.
AHTPOTIONIEHTPUYIECKUNA TOIXOI B HCCIENOBAaHWM OCOOEHHOCTEW 00pa3oBaHMs, KakK Ipolecca, MoMoraer Ooiee TryOoKo
paccMOTpeTh MPUHIMIBI 00pa30BATENBHBIX TAaKTHK W IPHEMOB, KOTOPHIE HAMpaBIICHbI Ha (OPMHUPOBAHHME JHIHOCTH, €r0
CaMOHMJCHTH()MKAINN ¥ WHIUBHIYaTU3aINH.

JIuarBHCTHYECKOE 00pa30BaHME, KAK MOTPYKCHNE B N3Y4aeMBbIi SI3BIK, HANOOJEE IPKO OKPAIICHO KYIbTYPOIOTHIECKUMHU
ocobeHHOCTAMH HOcHTenel s3pika. OHO, oTpaxasi mabIoOHBI W CTEPEOTHITHI OOIIECTBAa TOBOPSIINX Ha S3BIKE, TIOCTPOSHO Ha
CHCTEME METOAOB M MOAXO/AO0B, CTPEMSIINXCS MAaKCHMAaIbHO MPHOIU3UTH TTO3HAIOMIETO SI3BIK K PEATHAM H3y4aeMOT0 HOBOT'O
Mupa. 3amadn (OpPMHUPOBAHMS WHOS3BIYHON KOMMYHHMKATHBHOW KOMIIETEHIIMHM B IIOCJIEIHHE HECKOJIBKO JECATKOB JET
pemaroTcst B paMKax KOMIIETEHTHOCTHOro mnoxaxoxa. OcoOblii cMBICI TpHOOpeTaeT 3TOT TMpoOIecC B YCIOBUAX, KOTIa
MIPAaKTHYECKUI Pe3yabTaT NEATEIbHOCTH OOIIEHMS MPHUIETCS OCYLIECTBIATh B YCIOBHAX MHOTOS3bIUMS. VIMEHHO 3TO yciioBne
Cpebl SBJIIETCS BEAYIINM sl (HOPMHUPOBAHMUS HOBBIX KYJIBTYPHBIX CMBICIIOB.

B cratbe mocraBneHa 3agada paccMOTPETh 00pa30BaTENbHYIO CUTYALMIO — HU3y4eHHEe HHOCTPAHHOTO SI3bIKA — B YCIIOBHSIX
TIOMIMHTBATBHOTO 00Pa30BaTeIEHOTO MPOCTPAHCTBA.
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OcHoBHas1 YaCTh

S3pIk, BMemarommii B ce0st MHOOPMAIMI0O O MHUKPOCPENE >KU3HENCATeNbHOCTH, OXHOBPEMEHHO BBINOJHSET pOJb
WHCTPYMEHTA IIO3HAHMS U «3€pKajia» COLMAJIbHOW ponu ropopsmiero. Kpome oOmIeM3BECTHBIX cTaTycoB (OQHIMAIBHOIO,
MEXIYHApOIHOTO, TOCYJapCTBEHHOIO), S3bIK B OTJENBHO B3STOH CTpaHe MOXKET HMETh «COLMAIBHBIN» CcTaryc,
XapaKTepU3yIOMNHI ero MoJIOKEHHE OTHOCUTENIFHO JIPYTHX PaclpOCTPaHEHHBIX HA JTAHHOW TEPPUTOPHH S3BIKOB. Peub nper o
«IOMHUHUPYIOIIAX» W «CNIaObIX» s3bIKax. JIOMMHHPYIOIIUI $I3bIK 3aHMMaeT Bce c(epbl KU3HENESTEIFHOCTH YeNlOBEKa,
BBITECHSIS ClTa0ble SI3BIKM CO CBOEH MCKOHHOW TeppuTopuu. OCOOEHHO 3aMeTeH ATOT mpolecc B cdepe oOpa3oBaHus, KOTraa B
CHUTyallsIX €CTECTBEHHOTO MHOTOSI3BIYMSI HCKYCCTBEHHBIM CIIOCOOOM TIPHOOpETaeTCs «HOBBIM» S3BIK M TPOUCXOAUT
MOrpYy’KEHUE B €ro KyJAbTypy. B TaHHOM KOHTEKCTE MBI TOBOPUM O MOJMIMHTBAIEHOM 00pa3oBaTeIbHOM IIPOCTPAHCTBE KaK O
«CJIOKHOM, OTKPHITOH, TUHAMHYHOW PEaIbHOCTH, ITOMOTAIONIeH yJacTHHKaM 00pa3oBaTEIbHOIO IMpOIecca MPUOOIINUTHCS K
KYJIbTYPHOMY HACJIE[MIO M KYJAbTYPHOMY TPOLECCY B IIEIIOM ISl MOCIENyIOIeld caMOUIEHTU(PHUKALNA U CaMOpeaIn3alii B
KM3HU, I0O3HAHWUH, TPYJE U OOLIEHUH, C OJJHOH CTOPOHBI, C APYrOil CTOPOHBI O3BOJISIONIEH 00PECTH LIEHHOCTHBIE TMYHOCTHEIE
CMBICITBI, Pa3BUTh CHOCOOHOCTH K JIMYHOCTHOW BKITIOYEHHOCTH B TpOIECC NMO3HAaHUS M camono3Hanus» [5, C. 21]. imenHo B
9THX YCIOBHSAX HaM IPEACTABISETCS] BAYKHBIM PacCCMOTPETh POOJIEMY JIMHTBUCTUYECKOTO HEPABEHCTRA.

[NoHsITHE MONMMIMHTBAIEHOTO 00Pa30BaTENBHOIO MIPOCTPAHCTBA CBA3AHO C CUTYalMel npruodpereHust wim (GopMUPOBaHUS
«TIONIMJIMHTBAJIBHON KyJABTYpBD. [lemarormyeckas CyIIHOCTh HOHSATHS «HOJMJIMHTBAJIbHAs KyIbTypay», mo MHenuio JIL.B.
MocueHKo, B TJ00aIbHOM MaciTade 03Ha4aeT «COBOKYMHOCTD IOKa3aTesel, OTPaKaloIUX YPOBEHb «PaclpOCTPaHEHHOCTH
SI3BIKOB» B 00pa30BaTEIbHOM IPOCTPAHCTBE, a TAKXKE YPOBEHb BIIAJICHUS! POIAHBIM M HEPOIHBIM SI3BIKAMU B NPOCTPAHCTBE
KoHKpeTHoro comuyMmay [5, C. 21]. C npuoOpeTeHueM «HOBOT0» KYIBTYPHOT'O BHICHHS YECJIOBEK «IIEPEKITIOYACTCS» HA HOBBIC
CrocoObl KOMMYHHKAIlMHM, KOTOpble Hambonee BocTpeOOBaHbI B oOmiecTBe. Tak, IMPOHUCXOIHMT «IEPEBEC» B CTOPOHY
JOMHHHPYIOUIETO SI3bIKA.

YHUBEPCAJIIBHOr0, HAIlpUMEp, HAJIU4YUE ONPEICIICHHOW CTPYKTYphl U CBOAA IpaBW, B s3bIKAX IOpa3lo MEHbIIE, YeEM
XapaKTepUCTHK, OTJIMYAIOLINX OAMH S3bIK OT Apyroro. CpaBHHUBas OTIEIBHBIX JIOJEH, P HAJMUUH, HAIpUMEp, Pa3Iuuuil B
rpaMMaTHYECKHX CHCTeMax S3bIKa, YIOTPEONSieMbIX MMM, HET BO3MOXXHOCTH ONPENENIUTh, Y KOrO W3 3THX JIoJeH Oornee
BBICOKHUH CTaTyC B O6H_IeCTBe. ITo 06LueMy TMPU3HAHUIO €CTh JIFOU, Ubs UCIIOJIb3yEMas rpaMMaTHiICCKass CUCTEMa U3HAYAJIbHO
OTJIMYACTCsA, HAIPpUMEP, MAJICHBKUC ACTH, WHOCTPAHIIbI, HO 3TU OTKJIOHCHHSA JIET'KO O6’L${CHI/ITI) H npeackKkasaTtb, TEM CaMbIM
MOoATBEPKAasA MBICIIb O TOM, YTO, «KaK IpaBUJIO, BCE JIFOJAW PaBHbI OTHOCUTECIIBHO HCHOJ'IB?)}’CMOﬁ FpaMMaTPI'—IeCKOﬁ CHCTCMBbI
a3pika» [10, C. 204]. KoneuHo, CyIIECTBYIOT pa3iM4Ms B TpaMMaTHYECKOHl CHCTeMe OTHENbHBIX JIIOAeH WIN IIeJbIX
cOO0IIECTB, HO HET HHMKAKHX YHCTO JMHIBHCTHYECKMX OCHOBAHHH M1 PAHKUPOBAHUA OIHOH CHCTEMBI BBIIIE IPYTHX,
0COOEHHO eCiIH peyb UIET O MOTWIMHTBATEHOM 00pPa30BaTeIbHOM POCTPAHCTBE.

I'oBOpst O JIMHTBUCTHYECKOM HEPAaBEHCTBE, CIEAYeT OTMETHTh, YTO OHO MOXET OBbITh MPOAHAIM3HPOBAHO KaK MPHYHHA
(Hapsmy cO MHOI'MMH JIpYrHMH (haKTopaMu) COLMAIbHOIO HEPaBEHCTBA, HO TAKKE KaK M €ro pe3ysbTaT, IIOTOMY YTO A3bIK
SIBJISIETCS. OOHUM M3 CaMBIX BaKHBIX CPEACTB, depe3 KOTOPOE COLMAJIbHOE HEPAaBEHCTBO IEPENAcTCsi U3 IIOKOJICHHS B
MIOKOJICHUE.

PaccMoTpuM Tpu THNA TMHTBUCTUYECKOTO HEPABEHCTBA, KOTOpbIe ObuTH mpezioxkenbl P.A. Xanconowm [10].

1. CyObexTHBHOE HEPaBEHCTBO, KOTOPOE CBS3aHO C JIIOABMH, BOCHPHHUMAIOIIMMH pedb Ipyrux. MHorma JromsaM
MIPUMKCHIBAIOT PA3JIMYHbIE YEpPTHl XapaKTepa, HalpuMep, YeCTHOCTh, MECCHMH3M, OCHOBBIBAsChH JIMIIb HA MaHEpE UX PEuH,
XOTSl TaKo€ CYXJEHHE, MOXKET OBITh JOKHBIM. ClieloBaTeNbHO, HE3aBHCHMO OT TOrO, KaK OLEHEHBI KayecTBa Xapakrepa,
MOXXHO MOAyMaTh, YTO Y HEKOTOPHIX T'OBOPSIINX, €CTh OOJbIIE IOJIOKUTEIbHBIX XapaKTEePHCTUK, YeM OHH JNEHCTBHTEIBHO
HUMEIOT, IIOTOMY 4YTO Yy HHUX «IIPaBWIbHBIE» pedeBble MaHephl. TakuM 00pa3oM, S3BIK CHOCOOCTBYET COLMAIBHOMY
HEPaBEHCTBY, OyIydH UCIIONB3YEMBIM B KAUeCTBE KPUTEPHUS ISl OLIEHKH JFOJCH.

2. Ctporo JMHIBUCTHYECKOE HEPABEHCTBO, KOTOPOE KACAETCsl IMHIBUCTUYECKUX ACIIEKTOB, KOTOPBIMH BJIaJICET UYEIIOBEK.
Bpsin 1 ecTb COMHEHUSI B TOM, YTO aCIEKTHI SI3bIKa, KOTOPBIMU BJIAJICET KasKAbIH, OTPasKaroT OIIBIT, U JIFOAU C Pa3HbIM OIBITOM
BIIAJICIOT JIyYIle WM XyX€ KaKUMH-JIMOO OINpPEAEICHHBIMH AacCleKTaMu. JTO OCOOEHHO OYEBHIHO, KOTAa JAENO KacaeTcs
JIEKCHKH, TA€ y HEKOTOPHIX JIIOJIEH eCTh OOraThIii CIOBApHBIA 3amac B KOHKPETHOH OONACTH — TaKOM KaK METUIIMHA WA
JIMHTBUCTHKA, TOra KaK y APYTrHX (paKTH4ecKH HeT aKTHBHOTO CIIOBAPHOTrO 3amaca B 3TUX 001acTsaX. OJHAKO pa3iIudus MOTyT
TaKke OBITh HAaWAEHbI M B JAPYTUX CHUTYAIMSIX, KOTJa acleKThl sI3bIKa, KOTOPhIE 3HAKOMBI OIHHMM, HE3HAKOMBI APYIHM —
3HAaKOMBIE CJIOBA C HE3HAaKOMBIMH 3HA4YCHHAMH WJIH OCOOCHHOCTH IIPOM3HOIICHWS W HE3HAKOMBIE CHHTaKCHYECKHE
KOHCTPYKIIUH.

3. KoMMyHUKaTHBHOE HEPAaBEHCTBO, KOTOPOE KacaeTcsi YMEHHs BIAJETh JIMHIBHCTHIECKUMM aCIEKTaMH, YTOOBI BECTH
KOHCTPYKTHBHBIM JHMAJIOT, a HE TPOCTO 3HATh ONpEIEIECHHbBIC A3BIKOBBIC NMPABMIA. Tak Kak TOBOPSIINE BBIOMPAIOT BapHUAHTHI
JUHTBUCTUYECKUX IIEPEMEHHBIX, YTOOBI IMPOU3BECTH OJAroNpUATHOE BIICYATICHWE Ha COOECEIHHMKA, TO MOXXHO T'OBOPHUTH O
TOM, YTO KOMMYHHUKaTHBHOE HEPABEHCTBO BKIIIOUEHO B KATETOPHIO CyOBEKTHBHOTO HEPABEHCTBA.

[lonmHAIMOHANBHEIA COCTAaB YydYamMXcs psfa mkon Wpkyrcka (cpean oOydarommxcs — OypsTHI, TaKHUKH, Y30eKH,
KHATAHIEI, apMsHe, azepOaiiKaHIIbl) TO3BOIHI IPOBECTH OMPOC, B KOTOPOM MpHHSIIO ydactue 36 yaureneir. Cpeny HUX OBLTH
KJIACCHBIE PYKOBOAMTENU 5-7 KiaccoB (12 demoBek), yUMTENS-TIPEAMETHHKHA OCHOBHOW IIKONBI M CTapIIMX KiaccoB (24
YenoBeKa). AHAIW3 CHUTYallM HW3y4YeHHsS WHOCTPAHHOTO (PYCCKOTrO) s3BIKa B HECKONBKMX MMIKOJax ropoma Mpkyrcka (4)
MOKA3bIBA€T, 4YTO BOIPOC JMHIBHCTHYECKOTO HEPABEHCTBA HE ONpENesieTcsl Kak TJaBHBIH B TIPOIECCE OCBOCHHMS
IIKOJIFHUKAMHU HEPOJHOTO (PYCCKOro) si3bika 85% OMPOIIEHHBIX MEAaroroB pycckoro si3pika. O0ydas gereil pa3HOro ypoBHS
BIIQJICHUSI PYCCKUM SI3BIKOM, JHIIb 12% ydurenedl cMOITHM CBsI3aTh aBTOPUTET peOeHKa B Kiacce € CUTyaluel
«JIMHTBHCTUYECKOTO HEPABEHCTBa», W TOIBKO 3% ydWTeneil yBUAENH OMAacHOCTh JAIBHEHIIEro COIHMaIbHO HECTAOMIBHOTO
COCTOSIHMS YIEHHKA, HE BJIAJCIOIIETO PYCCKUM SI3BIKOM.

Branenue si3pIkoM OOy4eHHS — PYCCKHM, JOMUHHPYIOIIMM B CHCTEME HOBOH Cpelsl W KyJIbTYypbl — aKTHBHO BKIIOYAeT
o0ydJaromuxcsi B Ipolecc MO3HaHUS M camoro3HaHus. C OXHOM CTOpOHBI, Takas CHUTYalWs XapaKTepH3yeT YCIEIIHOCTbH
MIPUMEHEHHBIX MeTON0B 00ydeHus. C Ipyroil CTOpOHBI, OYEBHUAHO, YTO BMECTE C POXHBIM — «CJIAOBIM» B HOBOHM CHCTEMeE
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S3BIKOM — YTPauUMUBaACTCA CaMOI/II[GHTI/I(l)I/IKaHI/IH, HallMOHAJIbHAsA W KYJIbTYpHasd. B Takom CJIydac OCTAa€TCsd OTKPBITBIM BOIIPOC O
BO3MOXHOCTH TapMOHHYHOI'O0 COCYIICCTBOBAHHSA A3BIKOB W KYJIBTYPp B YCIOBUAX IMOJHUHIBAJIBHOT'O 06pa3OBaTeJ'II)HOFO
MMPOCTPAHCTBA, KOTOPOC UMECT PAMKH PAa3HbIX COUHMAJIbHBIX NHCTUTYTOB — IIKOJI, BY30B, THUMHa3Ui.

3akiarouenne

['moGankHBIe W3MEHEHUs, MPOUCXOIAIINE B COBPEMEHHOM MHUpPE, U MacIITaOHBIC IMPOIECCHl MHTETPAIMN ONPEACISIIOT
MOSIBJICHUE HOBBIX COIMJIBHO 3HAYMMBIX OPHUCHTHUPOB B CHCTEME 0OOpa3oBaHus. [Ipu3HaBas BaKHOCTh aJCKBAaTHOTO
KOMMYHHKATUBHOI'O KOHTAaKTa, KOIJla BBITIOJHEHBI BCE TOCTaBJICHHBIE KOMMYHHKAHTAMH KOMMYHHUKATHUBHBIE 3aJ]aud, MBI
MPU3HAEM, UTO TAaKOW MHBAPUAHT KOMMYHUKAIIMU CYIIECTBYET B YCIOBUAX JTMHTBUCTHUECKOT'O HEPABEHCTBA, €CIIU PEeUb UAET O
MTOJIMTMHTBAJIFHOM OOpa3oBarenbHO cucTeme. OIGHKa TaKWX YCIOBHH 00pa30BaTEILHOIO MpOIecca, KaK JIHMYHOCTH
KOMMYHHKAHTOB, YPOBHS BIIQJICHUS MMM HHOCTPAHHOTO (M3y4aeMOro) s3blKa, TMO3BOJUT HE TOJNBKO CHOPMHPOBATH IMMAKET
METOJIOB M TMOAXOJOB B M3YUEHHUU SI3bIKA, HO MOXET 3HAUYUTENIbHO YCKOPUTH MEPHOJ SI3LIKOBOW M KYJbTYPHOH aJanTaiuu
oOygaromuxcs. Haxomsch B MOJMHIMHIBAIEHOM 00pa30BaTEIBHOM MPOCTPAHCTBE, CIIEAYCT NPUHHUMATH BO BHHMAaHHE, YTO
JIUHTBUCTUYECKOE PABEHCTBO CIIOCOOCTBYET BBIBEICHUIO SI3bIKA M3 KPYra BO3MOXHBIX HCTOUHUKOB COIIMATBHOTO HEPABEHCTBA.
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